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Japanese Sentence Patterns for Beginners
Pattern · meaning · Japanese example

01  Foundations
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

AはBです A is B 私は会社員です。
I am an office worker.

AはBではありません A is not B 今日は休日ではありません。
Today is not a holiday.

AはBですか Is A B? こちらは受付ですか。
Is this the reception desk?

Nがあります There is N (thing) 近くに薬局があります。
There is a pharmacy nearby.

Nがいます There is N (person/animal) 入口に係員がいます。
There is a staff member at the entrance.

Nをください Please give me N 領収書をください。
Please give me a receipt.

Nが好きです I like N 日本の映画が好きです。
I like Japanese films.

Nが欲しいです I want N 新しい辞書が欲しいです。
I want a new dictionary.

02  Place and time
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

Nに行きます go to N 明日、大阪に行きます。
I am going to Osaka tomorrow.

Nで Vます do V at/in N 図書館で勉強します。
I study at the library.

NにNがあります There is N at N 駅の前に銀行があります。
There is a bank in front of the station.

NからNまで from N to N 九時から五時まで働きます。
I work from nine to five.

Nの前に before N 会議の前に資料を読みます。
I read the materials before the meeting.

Vる前に before doing V 出かける前に確認します。
I check before leaving.

Vた後で after doing V 食事をした後で薬を飲みます。
I take medicine after eating.

Nごとに every N 一時間ごとに休憩します。
I take a break every hour.

03  Requests and permission
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

Vてください Please do V もう一度説明してください。
Please explain it once more.
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Vないでください Please do not V ここで写真を撮らないでください。
Please do not take photos here.

Vてもいいですか May I V? ここに座ってもいいですか。
May I sit here?

Vてはいけません must not V この部屋には入ってはいけません。
You must not enter this room.

Vていただけますか Could you please V? 書類を確認していただけますか。
Could you check the document?

Vてもらえますか Could you V for me? 駅まで案内してもらえますか。
Could you show me the way to the station?

Vましょうか Shall I V? 荷物を持ちましょうか。
Shall I carry your luggage?

Vませんか Would you like to V? 一緒に昼食を食べませんか。
Would you like to have lunch together?

04  Ability and obligation
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

Vることができます can V 日本語で説明することができます。
I can explain it in Japanese.

Vれる／Vられる（可
能）

can V (potential form) この漢字が読めます。
I can read this kanji.

Vなければなりません must V 明日までに提出しなければなりません。
I must submit it by tomorrow.

Vなくてもいいです need not V 今日は来なくてもいいです。
You do not need to come today.

Vたほうがいいです had better V 早めに予約したほうがいいです。
It is better to book early.

Vないほうがいいです had better not V 無理をしないほうがいいです。
You had better not overexert yourself.

Vたいです want to V 詳しい条件を知りたいです。
I want to know the details.

Vつもりです intend to V 来年、留学するつもりです。
I intend to study abroad next year.

05  Reasons and comparisons
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

〜から、〜 because; since 雨が降るから、傘を持って行きます。
I will take an umbrella because it is raining.

〜ので、〜 because (often softer) 体調が悪いので、今日は休みます。
I will take the day off because I am unwell.

AよりBのほうが〜 B is more ... than A 電車よりバスのほうが安いです。
The bus is cheaper than the train.

AとBと、どちらが〜 which of A and B...? 紙と電子版と、どちらが便利ですか。
Which is more convenient, print or digital?

Nの中で一番〜 the most ... among N この中で一番軽いのはどれですか。
Which is the lightest of these?
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〜が、〜 but; although 便利ですが、値段は高いです。
It is convenient, but expensive.

〜のに、〜 although; despite 予約したのに、席がありませんでした。
Although I booked, there was no seat.

〜なら、〜 if it is ...; as for ... 午後なら時間があります。
I am free in the afternoon.

06  Experience and ongoing actions
Pattern Core meaning Japanese example / English translation

Vたことがあります have done V before 京都に行ったことがあります。
I have been to Kyoto.

Vています（進行） be V-ing 今、報告書を書いています。
I am writing a report now.

Vています（結果状
態）

state resulting from V 窓が開いています。
The window is open.

Vておきます do in advance 必要な資料を印刷しておきます。
I will print the required documents in advance.

Vてみます try doing V 新しい方法を試してみます。
I will try the new method.

Vながら while doing V 音楽を聞きながら勉強します。
I study while listening to music.

Vたり Vたりします do things such as V
週末は読書をしたり散歩したりします。
On weekends I read and take walks, among other 
things.

Vようになります come to be able to; begin to 少しずつ読めるようになりました。
I gradually became able to read.


